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B pabote paccMaTpuBarOTCs BOIPOCH BBIPAKCHHS ICOHTHYECKOM MOIAIBHOCTH B aHTJIIHHCKOM,
KPBIMCKOTATapCKOM H apabCKOM SI3bIKaX, a TAKXKE BOMPOCH (PYHKIIMOHUPOBAHUS MOJATBHBIX CIIOB, MOAAIBHBIX
[JIArOJIOB B PacCMaTpUBAEMBIX  SI3BIKAX: «CIOCOOHOCTB», —«pPa3pelleHHe», «IOJUKEHCTBOBAHHE» U
«BO3MOKHOCTB». Takke pacCMOTPEHBI IPUMEPHI MEPEBOJIA ¢ AHITIMHCKOTO sA3bIKAa Ha KPHIMCKOTATAPCKUN U
apabCKuUil SA3BIKK TPEIJIOKEHNH, NEMOHCTPUPYIOMUX JICOHTHYECKYH) MOIAJBHOCTh M COOTBETCTYIOIIUX
AHTTIMIACKMM MOJaibHBbIM TiaroiaM «Should», «can» m «must/may». Kak mokasbiBaeT mpakTHka, Haubosee
YIOTPEOUTEIBHBIME SBISIOTCS «&isly (MOUB, OBITH B COCTOSHHH) H «(Seby (OBITH BOBMOXHBIM) Kak
SKBUBAJICHTHI MOJAIBHOTO TJIarojia «Cany, «<s» (ObITh 005S3aTEIBHBIM, SBISTHCS TOJTOM), (s i (CIeayeT,
HaJUIEXKUT, HEOOXOMMO) U «&» (MPEMTOT «Ha» BCTYMAIOMUN B KOMOMHALIMIO C JIMYHBIMA MECTOMMEHHUSAMU )
Yalie BCEro UCIONB3YIOTCS IS TIlepe/iaui 3HAUCHHH TakuX Tarosios kak «shouldy, «can» u «must/mayy. Uro
KacaeTcs BRIOOpa MepeBOIHBIX COOTBETCTBUIL, TO B JAHHOM CIIy4ae HEOOXOIUMO OTTANKUBATHCS OT KOHTEKCTa,
UrPAOIIETO IMIABHYIO POJIb MPH BHIOOPE MOJAIBHOTO IJIarojia, Tak Kak 3HaueHHE 3aBHCHT OT CyOhEKTHBHOM
OLICHKH TOBOPSILEr0, 3MOIMOHANBHONW Harpy3kd W skcnpeccud. Cpeau Hambojee ymoTPeOUTENbHBIX
MOJAJIBHBIX CJIOB KPHIMCKOTATAPCKOTO SI3bIKA MOYKHO BBIIEIHUTD: «KEPEK», «MYMKIOH», «OEIIBKI.

Knrwowuesvle cnoga: MONAIBHOCTH, JICOHTUYECKUH, aHTHHCKUH, KPBHIMCKOTATapCKHH, apaOCKui,
KOHTPACTHBHAs IMHI'BHCTHKA.

BBEJIEHUE

OpHolt M3  NHMHTBUCTHYECKHUX  KaTeropui,  OOJafaloluX  CIOXHOCTBIO U
MHOT'0ACIIEKTHOCTBIO, ABIACTCA MOJAJIbHOCTD. Ee nonsaruiinbii armapar BOCXOJAUT K JIOTUKE U
¢dunocodun. IMeHnHO Pumocopckuii moaxo/] K pacCMOTPEHUIO MOJAILHOCTH ITOMOTaeT IMTOHSTh
CYThb 3TOTO SIBIEHHS, 3aKIIOYEHHYIO B OINHCAHHE COOBITHII, TPeOyIOIMX NpeAnKaTa MOYb,
MepealoIIero CyTh TAaKMX KaTeropuil Kak «BO3MOXKHOE», «HEOOXOANMOe», «CiIydaiHoey,
«TPEIIONIOKEHHUEY, «YBEPEHHOCTRY» M «COMHEHHE». B IIMHTBHCTHKE TMOJ MOAAIBHOCTHIO B
IIUPOKOM CMBICJIC IPUHATO TIOHUMATh JIFOOBIE S3BIKOBBIE Cp€ACTBA, BhIpAXKAKOMINEC OTHOLICHUC
TOBOPSIIETO K pEYCBOMY aKTY. OJIHI/IM U3 NIEPBBIX B A3BIKO3HAHUU OINPCACTICHNUC MOJAIbHOCTU
man L. bamm: «MomaapHOCTE — 9TO AyIia MPeAyIOXKEHHUs; KaK U MBICTB, OHa oOpasyercs B
OCHOBHOM B Pe3yJIbTaTe aKTHBHOH OIepaIiy TOBOPSIIEro cyosekTa. ClemnoBaTebHO, Helb3s
npuaaBaTh 3HAYCHUEC MPEAJIOKCHU BbICKAa3bIBAHUIO, €CJIM B HEM HE 06Hapy>i<eH0 XOTh Kako€-
00 BRIpOKEHUE MOAATbHOCTHY [3, ¢. 44]. Takke OH OTMETHJI OJJHO U3 OCHOBHBIX CBOKCTB
MOJANTBHBIX TJIAar0JIOB: ITepeaada Pa3IHIHbIX OTTEHKOB CYXKICHHS.

AKTyanbHOCTh pabOThl 00YCIIOBIICHA CPAaBHUTENIBHO Cla00i pa3pabOTaHHOCTBIO TAaHHOM
TEeMaTHKH, 0COOCHHO — B COIIOCTAaBUTEIILHOM aCIEKTe.

Yro kacaercs crocoO0B BBIpaKEHUS MOJIBHOCTH, TO K HUIM HMPHHSATO OTHOCHTH JIFOOBIE
CpPEICTBa 53bIKA, KOTOPBIE MOTYT 3aKJIIOYHUTh B ce0e MOAalbHOE 3HA4YEHHE: OT apTHKIEH 0
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MOJAIBHBIX CJIOB, IJIAr0JIOB U T. . MOIANbHOCTh MPENCTaBIsieT COOON CIOXKHBIA CUMOHO3
JOTHKO-(PUIOCOMCKUX H  JIMHTBUCTHYECKAX YMO3AKIIOYCHUH, KOTOpPBIE OTOOpa)KaroT
CEeMaHTHKY pPAa3IHYHBIX BBIPAKEHUH, NPOSBILIIOIIMXCS B TAaKHX THIAX 3HAYCHUH Kak:
HaMEpeHue, CyxJaeHue wunu Touka 3peHus. UW.B. Antunos u P.IL Munepyn [8],
1O. B. Koctrouenko [5], @. P. ITanmep [17], H. I'. Munrazosa u JI. ®@. [llanrapaesa [9] u psa
JPYTUX YYCHBIX 3aHUMAJIHNCh BOPOCAMH MOJAIHHOCTH.

OyHKIMM MONANGHOCTH W MOJATBHBIX CJIOB B KPBIMCKOTaTapCKOM SI3BIKE HMEIOT
cienymollee onpezaeneHue: «MoaajabHbIe CI0Ba NPEACTaBISAIOT cOO0M IpymIly ClIOB, KOTOpPbIE
BEIPKAIOT OTHOIIEHWE TOBOPSIIEro K TOMY, YTO OH TOBOPHUT. Takoe OTHOIIEHWE B pEUH
CEMAaHTHYECKH  peajm3yeTcs I0-pa3HOMYy: B  BHIE  YTBEPXKICHHS, BO3pPaKEHUS,
HEONPEACIEHHOCTH BBICKA3bIBAHUS, OTPHUIIAHUS, YOCKICHHS, TMPEIIOIOKEHHS, COMHCHU,
JKeNaHus U T.1. MIcTopryecKkr OHH WM BOCXOIAT K CAMOCTOSITETILHBIM CJIOBaM, WIH 00pa3yroTcs
OT HHX TIOCPEJCTBOM CIIOBOOOpa30BaTEIbHBIX AJIeMEHTOB» [6, c. 280]. B apabckom s3bike
«MOJIATBHOCTH BBIPAXKACTCS MOCPEICTBOM MOIATIBHBIX [IIAr0JIOB U UX MPOU3BOIHBIMY, a TAKKE
HEKOTOPBIMU UHBIMHU cpecTBaMuy [4; 13].

CormacHo of0mieit (opMyIHpOBKE, NCOHTHYECKAs MOAIBHOCTD IEpedacT 3HAuCHHS
«BO3MOXHOCTH», «HEOOXOIMMOCTH» H «Pa3pEIICHHs», MPOUCTEKAIONINE W3 JCHCTBYIOIIUX
3aKOHOB, TPAJAULUI U MOPAIBHBIX MPUHLIXTIOB. OTHAKO 0 BOIIPOCAM IIOHUMAHUS ONpeAeTICHHS
JEOHTHIECKOW MONAIFHOCTH U MTOJXOIO0B K MCCIEIOBAHMSAM CYIIECTBYIOT Pa3IHYHbIC MHEHHUS
U TOBOJIBL

Tak onpenenstoT mpobleMy aBTOpPHl CTaThM «/leoHTHUYecKas MOIAIbHOCTh H
JMHTBACTHYECKUE CPENCTBa €€ pEeNpe3eHTAllnd B KOIEKCe MpO(ECCHOHATBHON JTHKI»:
«/leoHTHYECKasT MONANBHOCTh, WJIM HOPMATHBHAsS MOJAIBHOCT, MOJANBHOCTh  JOJ-
JKEHCTBOBAHUS — «XapaKTePUCTHUKA MPAKTUYECKOTO JACUCTBUS C TOUKHU 3pEHUs ONpeAeeHHON
CHUCTeMBI HOpM». HopMaTuWBHBIN cCTaTyc HEHCTBHS dalle BCETO BBIPAKACTCS MOHITHUSIMU
«00s13aTENFHOY, «Pa3PEIICHO», «3AMPEIICHOY, «(HOPMATHBHO) O€3Pa3INIHO», HCIIOIb3YEMBIMA
B HOPMaTHBHOM BBICKa3bIBaHUU.» [2, c. 106]. B cTaThe MpUHAT B Kaue€CTBE OCHOBHOTO TE3UC O
IPSMOM, HOMHHATHBHOM 3HAYCHUH IEOHTHYCCKON MOJAIBLHOCTH, IJI¢ B Ka4eCTBE MPHUMEPOB
MIPUBOJSTCS BBIICPIKKH U3 PA3IMIHBIX KOJEKCOB, YTO OOYCIIOBICHO XapakTepoM craThu. [Ipn
9TOM OHM OTMEYaloT cleaylomiee: «J/leoHTHYeckas MOAANBHOCTh — OTO BBIPWKEHHAS B
Cy)XJeHUH HHpopManus, MoOyXaaromas JjJed K ONpeAeleHHbIM MOocTynkam. B
€CTeCTBCHHOM SI3BIKE BBICKA3bIBAHWE CTPOUTCS B (POpPME COBETA, IMOXKEIAHUS, KOMAHIBL,
IpaBWIa TOBEICHUS WM TNpHKa3za. B TakuxX CyXIEHHAX YacTO IMPHUCYTCTBYIOT TEPMUHBI
“zampeleHo, pa3penieHo, UIMeeT MpaBo, 00s13aH, JomkeH”» [2, c. 105].

A. B. CpiTbKO OTMEUaeT: «JleOHTHYECKAasT MOAANBHOCTh TPEACTABISCT BBIPAKEHHE
OTHOIICHUS CyOBEeKTa peud K JEUCTBHAM, CBOMM TN OKPYKAIOIIUX, IT0 CO3JAHUIO TOTO WIIN
HWHOT'0 MOJIOKCHUA ICJT B MUPEC. BbICTyl'[af[ OTHMM M3 BAXHBIX DJIEMCHTOB IIPOIECCa IMMO3HAHUA
JICHCTBUTEBHOCTH, OHA CONMAIBHO 00ycioBieHa.» [10, c. 15]. «BHyTpeHHSS HEOOXOIUMOCTh
cyObeKTa TpEACTaBIsICT cO00H JTOOPOBOJLHOE 00S3aTEILCTBO IMepesl COOO0W WIN IPYyTHMHU,
MOTPeOHOCTH, MOJIE3HOCTh, MOPAJIbHBIE YCTAHOBKU (COBECTh, J10MT), Hamp.: OH MOMKEH 3TO
caenaTh: oH obemtan, uiar OH JT0JDKEH 3TO CeIaTh, MHaYe eMy OyJeT CThIAHO, uiau OH J0JKEeH
3TO caenarth. emy 3T0 BbirogHo» [10, c. 17]. B crathe «DyHKIMOHAIBHAS CEMaHTHUKA
MEPBOJIMIHBIX ACOHTUYCCKUX KOHCprKHHI’I C PCUYCBLIMH TIJIarojiaMu» ACOHTUYCCKas
MOJIATBHOCTD ~ OMpPEJENeTCs] CIeAyomrM o0pazoMm: «B  JeoHTHUYECKOW KOHCTPYKIUH
UCTIONIE3YIOTCS HH(UHUTHBEI TJIAr0JIOB JIFO0OH CEeMaHTHKH, 0003HAYAIONIHNe: ITOBEICHUCCKHE
JEHCTBUS (THI JOJDKEH IMTOMTH JOMOH, HAZI0 MBITh PYKH, HEOOXOMMO CO3J]aBaTh pabovre MecTa);
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ClOCOEbI BLIPAXKEHUA AEOHTUYECKOUN MOAAIbHOCTU. ..
MEHTAIBHBIC JCUCTBHS M COCTOSIHUS (S TOJDKEH MOyMath, TeOe HEOOXOIMMO BEPUTh, HAM HAJI0
3HaTh); SMOLMOHAIBHBIE JEHCTBUS W COCTOSHUA (TeOe CileayeT TOpPAWUTHCS, BBl JTOJDKHBI
pamoBaThCs); KOMMYHUKATUBHYIO AEATEIBHOCTD (S ODKEH OTMETHTH, Tl JOJDKEH CKa3aTh)»
[11, c. 158-159].

@. P. ITanmmep [17], Abnenb-Parrax Maxmyn M. [15], xedpu JIng u Txenaudep Kote
[16] m psn Apyrux aBTOPOB OMPEICISIOT BOIPOC JCOHTHUECKOW MOJALHOCTH B Ooiee
IIMPOKOM TMOHWMAHWUU JTOTO SIBIICHWS, OTHOCS K €€ BONPOCaM HE TOJBKO MpPOOJIEME,
MIPOMCTEKAONINE W3 IEHCTBYIONMX 3aKOHOB, TPAIWINN M MOPAIBHBIX IPUHIUMIOB. Jlnd n
Koartc, roBOps 0 BEIpaXXCHUN OTTEHKOB MOAAIBHOCTH, HA3BIBAIOT ATO SIBICHHIE «CEMaHTHIECKON
HeoIpeIeIeHHOCThION [ 16, ¢. 25].

VYduThIBas BBHIICU3IOKEHHOE, MOYKHO IPUITH K MHEHHUIO, 9TO BOIPOCHI JEOHTUIECKON
MOJAITBFHOCTU OTPENEIISIOTCS HEe TOMBKO BOIIPOCAMH IACUCTBYIOIINX 3aKOHOB, HOPM ITHUKH, HO
TaKxke U nmpodieMamu e€ HyHKIMOHUPOBAHUS B €CTECTBEHHOM SI3BIKE.

[lepeBon TpemIOKEHHUIA aHTIMHACKOrO, KPBIMCKOTATAPCKOIO U apabCKOro  SI3BIKOB
MO3BOJIET SIPKO IPOJEMOHCTPUPOBATH CPEICTBA BBIPAKCHUS NEOHTUICCKOH MONAITFHOCTH.
OcHoBHast mpoOieMa, ¢ KOTOPOW CTAKUBACTCS MEPEBOMYMK, — 3TO MOUCK MOAXOISIIETO
3HAYCHUS MOJAIBHOTO TJaroja WIA HMHOTO CpEACTBA Mepeladyd MOJAIBHOCTH. UTOOBI
VIPOCTHTH 3TOT TIpPOLECC, HEOOXOMMMO B IEPBYIO OdYepenh 3HATh, K KaKOW KaTETOPHU
MOJAITBHBIX TJIar0JIOB WIH UHBIX SI3BIKOBBIX CTPEICTB OTHOCHTCS IIEPEBOTUMOE CIIOBO.

HN3JTOKEHUE OCHOBHOI'O MATEPHUAJIA UCCJIEJOBAHUS
Cnocoo6vl sbipariceHus 0eOHMUYECKOU MOOATIbLHOCHU 6 APAOCKOM
I KPBIMCKOMAMAapPCKOM A3bIKax, coomeemcmeyrouue «Shouldy

We should change the organization of this event. — By TenOupHUHB TEUIKUIATHIHBI
JEHBUIITHPMEK Kepekmu3. — _will <y i o @su — HaM crelyer HM3MeHHTh
OPTraHU3aIMIO0 3TOTO MEPOIIPHSTHSL.

I should quit my role in this movie. — Men 0y ¢uiIbMIEeKH POJIOMHH TallIaMaKb
KepeKuM. — .akill 13 & 5550 J5iel o iy — MHe cresryer 0TKa3aThCst OT MOEH PO B STOM
¢dubMe.

You should inform that there will be an open lesson. — Cusnep aubikb Aepc aKbKbbIHIA
xa0ep GepMenncuubu3. — g sidall (uall e 8w lle g — BBl JOIIKHBI COOBIIUTE, YTO
OyAeT OTKPHITHIN YPOK.

«Should» (cnemyer) nmepeBeneH Ha KPBIMCKOTAaTapCKUN U apaOCKuUil S3bIKM B YKa3aHHBIX
IpUMepax ¢ UCHOJIb30BaHHEM PA3JIMYHbIX MOJATBHBIX TJIAr0JI0B M MOJATIbHBIX CJIOB. B mepBom
npuMepe «should» mepeBemeH Kak «Kepek» M «<>» cooTBercTBeHHO. @. P. [Tanmep
yTBepKaaeT, uro «“‘ought t0” (cmemyer: mopamsHbIi moir) u “should” paccmarpuBaroTcst B
acreKTe JUHAMHUYECKOH HEOOXOIMMOCTH, XOTS MHOT/IA UM IPUCYIIM KpaifHEe JEOHTHYECKHE
XapaKTepUCTHKN». Takke OH J00aBISIET, YTO «MBI MOKEM BKJIIOYHTH riarojibl “should” u
“ought t0” B KaTeropmro JEOHTHUECKON MOIATBHOCTH. VICTIOB3Ys UX B pedr roBOpsiuii 6eper
Ha ce0s1 OTBETCTBEHHOCTD 3a CYXJICHUE, He BOBJIeKas ce0s B caMo neiictBue» [17].

W3 yka3zaHHBIX XapaKTEPUCTHUK MOHATHO, YTO MOJAJbHBII rinaron «should» B aHrmuiickom
s3pIke OoJiee JMHAMHUYECKUM, 4YeM [eoHTHYecKuil. Takue ke XapaKTePUCTHUKH MPHUCYIIH
MOJIATBHOMY TJIATONly «<>» (BMEHSETCSI B 00S3aHHOCTD, JOJDKEH, HE00X0AUMO) B apaOCKOM
SI3bIKe ¥ MOZJAIBHBIM CIIOBAM «KEpeK», «0epMeKk» B KpbIMcKoTaTtapckoM. OJJHaKO Tak KaK He
CYHIECTBYCT SAABHOT'O IpaBUJIa B KAKUX CJIy4dadX HUCIIOJIb30BATh «>»» WU JAPYTrU€ MOOAJIbHBIC
[JIaroJIBl, TAKHE KaK « i (SBISETCS JIOJDKHBIM, HEOOXOMMMBIM) M «(ixhy (Ha3HAYaeTcs,
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JIOJDKEH, HEOOXOMMO), Y KOTOPOro 3HAYCHHUE HE CTOJb SBHO SIHCTEMHYHO, OCTACTCS JIHIIb
OTIHPATHCA HAa CHENU(UKY CTIIS IPU BEIOOPE MEKIY () U ((s*ii.

«Should» Bo BTOpoM IpruMepe BechbMa MPHEMIIEMO ITEPEBEICH KaK «KEPEK» H (s, XOTS
«3» U «len (A DOIDKeH) TakKe YMECTHBI B JAHHOM ciydae. KOMOMHAIUA « <) H «(e» B
JAHHOM CJIydae BhIpakasia Obl CIIMIIKOM CHJIBHYIO MOAATBHOCTH, KOTOPYIO B TaKOM CIlydae
CJIEZIOBAIIO OBl pacCMaTPHUBATh KaK SKBUBAJICHT «MEIKOYp».

B tperbem mpumepe rmaronmy «should» coortBerctByer rmaron «Gepmexy». OmHako
HEOOXOJMMO OTMETUTh, YTO TJIArONl «OEepMEK» B OTOM IpUMEpe HAXOAUTCI B (QopMme
JOJDKCHCTBOBATEIFHOTO HAKIIOHEHUS.

«/looKeHCTBOBAaTEIbHOE ~ HAKIIOHEHWE  BBIp@)KaeT OEUCTBHE, COBEPIICHHWE  WIIN
HECOBEpIIIEHUE KOTOPOro 00s3aTeNibHO aiis cyObekta. [ pammarmyeckas Qopma 3TOTO
HAKJIOHCHUS TIEPEIacTCs IBYyXBAPUAHTHBIM CyPPHUKCOM -mabl (TIOCIIE OCHOB C 3aHEPSTHBIMU
TJIaCHBIMU) U -Menu (TTOCIie OCHOB C MepeIHepAIHbIMU IIacHbIMH).» [7, c. 235].

B apaGckom BapuaHTe MepeBeleH COUSTAHUEM TJIaroia «=2» M MPEeIiora CO CIUTHBIM
MecToMMeHHeM «<lley KOTOPBIM aKIEHTUPYET T0JDKEHCTBOBAHME HA KOHKPETHOM CYOBEKTE.
3T0, B CBOIO 0Uepeib, SIBISETCS MapKepOM ITEOHTHYECKOH MOJATFHOCTH.

OnHolt ke W3 O0COOEHHOCTEW MOJAIBHBIX TIJIAr0JOB COBPEMEHHOTO apaOCKOoro
JUTEPATYPHOTO SI3BIKA SIBISICTCS TO, YTO, B OCHOBHOM, OHH UCIIOJIL3YIOTCS B TaK Ha3bIBAGMOU
(ukcupoBaHHOH (hopme: 3 NHIO, ETUHCTBEHHOE YUCIIA, MYXCKOH poj, HacTosie-Oynyiiee
Bpemst. Hampumep: OSar b 2 1 T. 1. CyOBEKT JOKCHCTBOBAHUS [IPU 3TOM MPEICTABICH
mubo B Tharoje JACHCTBUS, JHOO B CIUTHOM MECTOMMEHHH, MPHUCOEAUHIIOMEMCS
HETIOCPENCTBEHHO K MOAATFHOMY TJIATrOJy HITH ITOCPEICTBOM IIPEAJIOra.

3HaueHne, KOTOPOE MOXKET OBITh BBIBEICHO M3 MOJAIBHOTO Iiaroia «should», moxer
HECTH B ce0e CIeqyIoNre HHTSPIPETAIIIH:

. DTO — Ba)KHO, YTOOKI THI 3HANI O ...
. DT0 — HEeOOXOAUMO, UTOOBI THI 3HAIL O ...
. Jns Tebs gydie 3HaTh O ...

Ecmu MBI mpemonoxkumM, 9To Jr000e 3HAYCHUE U3 YKA3aHHBIX BBIINIE MOXKET OBITH TEM
COO0OIIIEeHHEM, KOTOPOE MBITAJICS TepeaaTh rOBOPSIIUE (0€3yCIIOBHO, OMUPAsCh HA KOHTEKCT U
MOATEKCT), TOrJa, BO3MOXHO, Haubojee ymecTHbIM Oynaer mepeBectd «Should» wucmonmb3ys
nepudpasbl: «CeH HYIOH GHILMEK MYUMIHPY — «—i 3 () agall (on (JUIs1 TEOS BAXKHO 3HATB), «CEH
KEPUEKTEH ¢ GHIBMEK KEPEKCUHBY — «—x3 Ol 555 »all oy (TeGe Kpaiite He0OX0MMO 3HAT),
«CeH OHIBMEK KEPEeKCHHDBY — «=ijai Ol (maiwadl ey (Tebe Oymer sydmre 3HaTh) amsi «it is
important» (3o — BaxxHO), «necessary» (reobxoanumo) u «better for you to know (tebe myurme
3HaTh) COOTBETCTBEHHO.

Cnocooul evipadiceHuss 0eOHMUYECKOl MOOAILHOCHU 6 APAOCKOM

U KPbIMCKOMAMAapCcKoM A3bIKAX, COOmMEemcmeyoujue «Cany

Onpenensonlyo pojib B INOHUMAHUM KaTerOpUd MOJAIBHOCTH WIPAET KOHTEKCT.
Oco0EeHHO APKO 3TO WLTIOCTPUPYET (PYHKIIMOHUPOBAHUE apabCKUX TIarojioB, 0003HAYAIOIIUX
paspeleHre 1 3ampelieHne, To eCTh TC 3HAUCHHUSI, KOTOPBIE TOXKECTBEHHbI (DYHKIIMOHATBHON
Harpys3ke MOJAJIBHOIO Ij1aroja «Cany» B aHrinuiickoM s3bike. H. /1. ApyTIoOHOBa yTBEPKIAET, UTO
«B SI3BIKOBOM TIPENICTABICHUN BBICKA3BIBAHUSI PEIIAIOIIYIO POJIb HTPAET KOHTEKCT, B KOTOPOM
BeIpakaeTcss Hopma» [l, c. 68]. PaccmoTpuM peamm3anuio 3TOTO Te3UCa B aCIEKTe
JEOHTHYECKOW MONANTLHOCTH Ha TIPEMEpe apaOdCKOro, aHTIUHCKOTO M KPBIMCKOTATapCKOTO
SI3BIKOB.
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CrOCOBb! BbIPAXXEHUA NEOHTUYECKOUN MOAA/ILHOCTU...

1. Can Jafar stay at home? — Ixxadep Bz1e KbaaMakh MyMKIOHME? — O sixa askivs Ja
Sl 8 Sy — JThkadap MoKeT ocTarbes qoMa?

2. You can turn it off (TV); I’'m not watching. — OHbI (TeJIeBU30pHBI) CEHITIOPMEK
MYMKIOH;MeH GakbMaitbiv . — sl )i ¥ Ul « Ll (33| eli€ay — MoxkHO ero (TeneBusop)
BBIKIIFOYUT; 51 HE CMOTPIO.

3. To solve your problem, maybe | can be your lawyer? — Mecenenbu3tnu dye3Mex
MYIOH, GEIbKH CH3WHB aJBOKATHIHBBI3 0MaifbiM? — Selilia Jal dlulan ¢ sST of aokind Lay ;) —
YT00bl pENIUTH Ballly TPOOJIEMY, BO3MOKHO, 1 MOTY CTaTh BALIUM aJBOKATOM?

«Can» (MOYB/OBITH BO3MOXKHBIM) B YKAa3aHHBIX BBINIC MpHUMepax SBHO HeceT B cebe
JICOHTHYECKOE pa3pelIeHne; HECMOTPS Ha OTO, B MEPBOM HPUMEPE HCIOIB3YETCs «& Uiy
(MOUB, GBITH B COCTOSIHHH), a BO BTOPOM H TPEThEM — MOJAIBHBIA Iaroa «oS<h (ObITh
BO3MOXKHBIM). B KpBIMCKOTaTapcKOM BapHaHTEe € B IEPBOM M BTOPOM IMPEIIOKECHHUAX
HCTIOIB3YETCsl MOJAIILHOE CIIOBO «MYMKIOH», & B TpETheM — «0erbku» [7, c. 280].

Uccnenoparens Cya3ykd yTBEpXKAAeT, 4dYTO «Can», B OTIMYHE OT  «May»
(MO’KHO/BO3MOXHO), OyIyYd HCIIOJh30BAaHHBIM B YKa3aHHBIX BBIIIC MPUMEpax, 3aKI0YaeT B
ceOe HI0AHC «CIOCOOHOCTHY: «CIEU(PHUSCKOe 3HAUCHHE. .. TPUITPABICHO HIOAHCAMU JIPYTUX
3HAYEHWH OJHOTO W TOTO e MomanbHoro riarona» [15]. Hroancer, onmucannsie Cym3ykH,
HAJIMIO B MOJAIBHBIX TJIAr0OIaX «CHOCOOHOCTH» M «Pa3pelICHUs» B apabCKOM A3bIKe: «§ Uaiuly,
«%) (MOYB, OBITH B COCTOSIHHM), «Salyy, «z=+5» (OBITH TIO3BOJUTEIBHBIM, BO3MOXXHBIM, MOYb),
«J)>» (OBITH pa3pemIEHHBIM, MTO3BOJICHHBIM, JOMYIICHHBIM) U «Z<» (II03BOJISATH, TOMYCKATH).
TakuM 00pa3oM, CMBICI «CIIOCOOHOCTHY» 3aKIIIOYEH B MOJAIBHOM TJIaroje «Can» B IePBOM U
BTOPOM MPEUIOKCHUAX, & B TPETHEM MPEUIOKCHUHU 3HAYCHUE TIIarojia Cyryoo TCOHTHICCKOE.

Taxxke CIIO)KHO YTBEPXKIaTh, YTO ACIEKT «CIIOCOOHOCTH» MOXET OBITh 3aKIIO4YEH B
MOJAIBHBIX TIAronax «Ja» U «zewn. «glaivly, « ¥ U «gws» H3HAYAILHO 0003HAYAIOT
JUHAMHYECKYIO CIOCOOHOCTB, B TO BpPEMs KaK «J)>» M «z=» 0003HAYaIOT ICOHTHYECKOE
paspereHue. «Sahy SBISETCS CKOpee «IIPOTHBOPEUYMBBIM» 10 CBOEMY 3HAYCHHMIO, ECIIH
BOCTIOJIB30BaThCS TUNOJNOTHEH HeompenenéHHoctu Jluua [16; 15]. Takum obpasom, eciu
KOHTEKCT M TOATEKCT HE SICHBI, CIIOKHO ONPEICIUTh MOIXOMAIIYIO OIIHI0 JJIs IepeBoa
[JIaroJia KaTeropuH «Pa3pelieHIs HiIH «CIIOCOOHOCTIY.

KoHcTpyKIms « s zeess ¥ (MHE HE IIO3BOJIEHO) MOKET OBITH HCIIOIF30BaHA TOJILKO B TOM
cllydae, eIy IMOATEKCT HeCET B ce0e TOJLKO 3HAUCHUE pa3pelleHN.

MopanbHble Taronbl «gisly, « %) M «gws» TakkKe MOTYT OBITh HCHOIB30BaHBI IS
MIEPEBOJIA; OJTHAKO, « 2% M «z=em) HEMPUEMIIEMBI B JAHHOM CITyYae.

B TpeTheM ciydae NBOWCTBEHHAs MPUPOJAA CMBICTA: U «CIIOCOOHOCTBY M «Pa3peIICHHE)
MOTYT OBITh 3aKIIOYEHBI B MOJAILHOM TJIarojie B JaHHOM ciiy4ae. Mcrmons30BaHue Takoro e
JBOMCTBEHHOTO 10 CBOEMY 3HAYEHHUIO SKBHBAIECHTA OyI€T XOPOIIMM BeIGOpoM. Ecim «g Usivly,
« ¥ U «gs» OYIyT HCMONB30BaHBl, TO OyAeT mpeobiamarh Goliee CHILHOE 3HAYCHHUE
CIOCOOHOCTH; TaKXe BO3MOXKHO YIOTPEOJICHHE JEOHTHUECKOTO pa3pelieHus, 4To, B JAaHHOM
Cllydae MepeKINKaeTCs C BOJIMTUBHBIM XapaKTEPOM.

Poib «paspereHus, «103BOJICHHUsD», «BO3MOXKHOCTI» B KPHIMCKOTATAPCKOM S3bIKE MOKET
Urpath MOJAIBHOE CJIOBO «MyMKiOH». OHO 007a7aeT MEHBIIUMH JICOHTHUCCKUMU
XapaKTePHCTUKAMH, YeM MOJIATIbHOE CJIOBO «OCITBKI.

Cnocooul evipasicenus 0eOHMUYECKOI MOOATbHOCHIU 8 KPbIMCKOMAMAPCKOM

U apabcKom A3bIKAX, COOmeemcmeayoujue «must/mayy

JupekTuBbl Haubonee SAPKO MIUTIOCTPUPYIOT (YHKIMOHHUPOBAHHE JEOHTHYECKOH
MojanbHOCTU. [lepeBonx aHMIMICKMX MOJANBHBIX TIJIArOJOB «MUSty» M «may» Ha
KPBIMCKOTAaTapCKuil 1 apabCKuil SI3BIKH MOXKET OBITh OCYIIECTBIICH CIEAYIOIINMHE CIIOCOOaMHU.
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1. You must keep what I’ve told you to yourself. — Men canbpa aliTkbaHIapHIMHBI
03I0HB/IE TYTMaKb KepPeKCHHB, — ludil ell 418 Loy Ladin o élle | — Th1 10KEH COXPAHUTD IIPH
cebe To, UTOo 51 TeOE CKa3all.

2. 1 must pass the exam; otherwise, they’ll kick me out. — Manba MMTHAHBIMHBI
TAMIIBIPMAKh KEPEK, EKbca KbyBapiap. — - shat ¥ 5 glaie¥) 5 al of e cama — 51 nomxen
CIIaTh SK3aMeH, HHAYe MEHs BHITOHSIT.

3. Learning a language must involve, to some degree, learning its culture. — TwipHN
orpeHioB/ie Oennu Oup AepeKeie OHBIHD MEICHHETHHH OTPEHIOB JI€ ONIMaKb Kepek. — U,
Ll alas Lo aad g Jaidy o) any 431 (51 alasi — My uenme s13b1Ka IOTHKHO B OPE/ICICHHOM CTETICHH
BKJIFOYATH M3yUYEHUE ETO KYIBTYPBI.

4. You may eat Now. — D amamaxs MymkioH. — oY) JSU of audaiss, — Temneps BB
MOJYKETE ECTh.

5. You may come in. — Cusre KupMek MyMKIOH. — . Jsall <l — Bl MOXETE BOWTH.

6. May | help you, sir? — Cusre sipasim kepekmu, dperaum? — € clixcbue Jelkinly Ja —
Mory 51 s BaM IIOMOUYb, ¢3p?

B niepBom npumepe «Musty (IoJuKeH) nepeBeiéH Ha apabCKHid A3bIK KaK «1=» (1 TOIDKEH).
Bo BTOpOM H TpeTheM MpPHMEpax HCHONB3YETCS «=a» (MOIDKEH). «slen u «ap
B3aMMO3aMEHSIEMbI, B TO BpeMst Kak «<hle iy (ThI HOJDKEH) SABISETCS OoJiee CHIIBHOM T10
3HAYCHUIO KOHCTpYKIed. B mepBoM mpmMepe OYeBHAHO NPUCYTCTBUE IODKCHCTBOBAHHS
(aBTOpHUTETHOTO MHEHUS). Takke MPUCYTCTBYET OTTCHOK MPEAYIPEKICHNUS, KOTOPBIH HE HECET
B ce0e MCTIONB30BaHHAs MOJAIBLHOCTD «<hley (ThI 0DKEH). B pasroBOpHBIX CHTYAIUSIX, APYTHE
rpaMMaTU4ecKue KOHCTPYKIMH, TaKWe KaK WMIIEpaTUB WM IpeAynpexIcHue OyayT
UCIIOJIB30BaThCs. BTOPOI mpuMep HEMHOTO OTJINYaeTCs OT HEPBOTO, XOTS U SBJISIETCS] HE MEHEE
UMITYJIbCUBHBIM. ABTOPUTETHOCTh CYXKJCHMS NPHUHAMICKUT HE TOBOPSIIEMY; OHA, CKOpEE,
BHEIITHSSI, €M BHYTPEHHSSI M BechMa Ipenckazyema. [loatomy, aToT mpumep Hecér B cebe
OTTEHOK JIHUCTEMHOIOTUIECKON MOAAIBHOCTH BEPOSTHOCTH. Takke, MOXKET OBITH OTMEUYCH
OTTEHOK yCJIOBHOCTH, BRIPa)KCHHBIN B TAHHOM MIPEATIOKEHUH. B pa3roBopHOM apaOCKOM SI3BIKE,
«» (Hamexartb, CIENOBaTh, TPEOOBATHCA) 3aMEHSAETCA Ha «<3» YTOOBI Iepeaath
3ayMaHHBIH CMBICIL.

TpeTuii npuMep WITIOCTPUPYET KIACCHUECKYIO TPOOIeMy: HEONIPEACICHHOCT. SIBseTCs
JM MOJAIBHBINA TIIAroll «Mmust» meontmueckuM? Wim 3TO SBHOE HCIIONB30BaHUE CYOBEKTHO-
OPHUEHTHPOBAHHOW MUHAMUYECKOW MomanpHOCTH? U ke «mMust» uMeeT SIUCTeMHYECKHHA
cmbicn? Bee mHTEpmpeTanyi BOZMOXKHBI; TAKUM O0pa3oM, HCIIONB30BAHUE «), KOTOPBIH
OTJIIMYAETCS] HEOHO3HAYHOCTBIO 3HAUCHUH, KaK U «MUSD), SIBISETCS. XOPOIIUM BEIOOPOM.

B KpBIMCKOTAaTapcKOM BapHaHTE IIEPEBOAA B TPEX MEPBBIX MPEATIOKEHUSIX HAXOIHUT
IPUMEHEHHE MOJABHOE CJIOBO «KEPEK», WILIIOCTPUPYS Te >K€ XapaKTepHBIC YEpPTHI
MOJAIBHOCTH, YTO U B aHIIMHCKOM U apaOCKOM BapHaHTaXx.

Bropast rpynma mpuMepoB HCIIONB3YeT MONANBHBIN TJIAaroil May s BBIPAXKCHUS TPeX
3HAaYCHUH pa3zpenieHus (Hanbdoee THITMYHBIX 3HAYCHNH, aCCOMUPYEMBIX ¢ May). B uerBeproM
IPUMEPE UCTIONB3YETC MOAAIBHBIN [Iaro «g Uaiuhy, KOTOPBIH B JOTOJIHEHHE K JHUHAMHYECKOM
CIIOCOOHOCTH MOXKET BbIpaxkaTh pasperieHue. OUYeBHUIHO, YTO AacleKT CIIOCOOHOCTH
MPUCYTCTBYET B YKa3aHHOM IIpUMEpPE, HO JOMUHHUPYIOIIUM 3HAUEHUEM SIBIISICTCS] IEOHTHUECKOE
paspeieHre. B KppIMCKOTaTapckoM sI3bIKE, B 3TOM Clydae, HauboJjee yMECTHBIM SBIISETCS
UCIIONIb30BAaHUE MOJAIBHOTO CIIOBA «MYMKIOH». VICKIoueHWeM SBISIETCS MOCIEIHEee
MPEITIOKEHHUE, TJe HAIILIO CBOE IPUMEHEHHE MOJATBHOE CIIOBO «KEPEK).

INomoOHOEe 0OBSICHEHHE MOXXKHO NPHMEHHTH K CIEAYIOIIeMy IpHMepy. ABTOPHUTAPHBIH
CMBICJI B 3TOM TpUMepe Gojiee CHITBHO BHIPAXKEH, YeM B IPEbLIYIEM. «Sab HCIIONB30BaH,
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4T00BI TIEPEaTh «Pa3pEIINTEIIBLHbINY OTTEHOK 3HAUCHUS B apaObCckoM si3bike. OHaKO, « ¥y (B
nononHeHne K «glhaivhy M «ges») OOBIMHO WCIOJNB3YETCS B TAKOrO pOJA CUTYalHsX.
B pasroBopHoM apabCKOM sI3bIKe «_¥» SBISETCS EIMHCTBEHHO BEPHBIM BapHAHTOM.
Hcnonb3oBanue BblpakeHus «<ilSslyy (TbI moimKeH) BMeCcTO «<liSay) (ThI HOJDKEH) HHKAK HE
BIUSIET Ha cMBICI. HecMoTpst Ha 3TOT (hakT, IpH MepeBojie ¢ apabCKOTo sI3bIKa Ha aHTITHHCKHIA
SI3BIK, OHM TIEPEIAIOTCS CICIYIOIIMMHI BBIpKEHMIMU: «it iS possible» (3To Bo3MOXKHO), «you
have the permissiony (y Tebs ecTh pasperieHue), 1 TaK gaiee.

[Mocnenuuii mpuMep UMeEET TpaMMAaTHYSCKYI0 KOHCTPYKIHIO Bompoca. JeoHTHdeckoe
3HAYCHHE B HEM (POKYCHpPYETCs Ha 3alpoce «pa3pelieHHs», HaXOISMIErocss B KOMICTECHIINU
ciymiatens. B nepeBojie Ha apaOCKUi S3bIK MCIIOIB30BaH MOJABHBIN Tyaroi «giuhy u «Jay
YacTUIa sl CO3AaHMs TPaMMAaTUYECKON KOHCTPYKIHH «Bormpoc». Ho B pasroBopHo# peun,
BO3MOJKHO HCIIOJIE30BAHUE BHIPAKEHUS «sicUaiulyy (1 MOTy).

Jpyrue MopnambHble TJIAroibl 10 THIY «OS<h» MOrYT ObITh HCIOIB30BaHBI 0€3
BOIIPOCHUTENIHON YaCTHIBI, a Takke (OPMBI TIAroNa «Z-<s» MOTYT OBITh HCIIOJH30BaHBI B
IpUMepax JTHTEPATYPHOTO apabCKOro A3bIKa; TAKHM 00pa3oM, «<hixlue I zaushy (03BONE He
OMOYb TeOe) SIBISCTCS BEPHBIM MEPEBOOM. VCHONb30BaHHE MOJAIBHOIO TJIarojia «may» B
MOCIIEAHEM MIpUMeEpe MOTIEPKUBACT BEKIIMBEIN U OPHUIINATBHBIX XapakTep Borpoca. JaHHbIH
CMBICII CIIOXHO TIepenaTh Ha apabCKuil s3BIK. 3aMeHa MOJATBHOTO TIarojia Can Ha apaOCKuid
BapuaHT «gaiuh)y ABISETCS BEPHBIM PEIIEHHEM, HO HE HECET B ceOe OTTEHOK BEKIMBOCTH H
opurnmamprocTd. UT06 MOAYEPKHYTH OSTOT OTTCHOK 3HAYCHUsI CJCAyeT WCIOJIb30BaTh
KOHCTPYKIIUH C IJIar0JIoM «(CSahy.
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UCTIOJIB3YIOTCS JJIsL Tepefadd 3HaueHuit rimaroioB «should», «can» u «must/may». Yro
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WAYS OF EXPRESSING DEONTIC MODALITY IN THE ENGLISH,
CRIMEAN TATAR AND ARABIC LANGUAGES

Bekirov R. A., Bekirova L. I.

The work examines the issues of expressing deontic modality in English, Crimean Tatar and Arabic, as
well as the issues of the functioning of modal words, modal verbs in the languages under consideration:
“ability”, “permission”, “should” and “possibility”. At the same time, we examined examples of translation
from English into Crimean Tatar and Arabic of sentences demonstrating deontic modality and corresponding
to the English modal verbs "should”, "can" and "must/may". As practice shows, the most commonly used are
"eWaiul" (to be able, to be able) and "cS«1" (to be possible) as equivalents of the modal verb "can", "<=5" (to
be obligatory, to be a duty), "=u" (should, it is necessary, it is necessary) and "1=" (the preposition "na"
entering into combination with personal pronouns) are most often used to convey the meanings of such verbs
as "should", "can" and "must/may". As for the choice of translation correspondences, in this case it is
necessary to start from the context, which plays a major role in the choice of a modal verb, since it completely
depends on the subjective assessment of the speaker, emotional load and expression. Among the most
commonly used modal words of the Crimean Tatar language are: "kerek", "mumkyun”, "belki". It is obvious
that the main problem that a translator faces in the process of translating modal verbs is finding a suitable
meaning of a modal verb or other means.

Keywords: modality, deontic, English, Crimean Tatar, Arabic, contrastive linguistics.
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